SZAKIRODALOM.

- Petrik Géza. Magyar konyvészet. 1901—1910. Els6 flizet.
Aba Jinos—Benedek Antal. Budapest, 1915. Magyar Konyvkeres-
kedok Egyesiilete. (Gy6r, Pannonia ny.) N. 8-r. 80 1. 3 K.!

PeTrik bibligréfiai vallalkozdsainak jelessége annyira kozismert,
hogy ezen legljabb osszedllitisanak boévebb méltatdsatdl bizvist elte-
kinthetiink. Mint elézoi, ez a kotet is nélkilozhetetlen segité tirsa lesz
a magyar irodalom kutatoinak csakagy, mint a magvar konyvkereske-
delemnek s hatarozott karpotlds az évi bibliografia gyongeségéeért, mely
csak most, a fovarosi konyvtdr szakavatott tisztviseldinek kozremiks-
désével, kezd kibontakozni régi hianyaibol.2

A jelen kaotet Gsszedllitasanal is tgylatszik a M. N. Mlzeum cédula-
katalogusa volt az egyetlen eszk6z, melyet PETrix a konyvkereskedok
évkonyvén kival felhasznalt. Ezt latszik bizonyitani az a koérdlmény,
hogy mig 1904-ig a Gydgydsiat, Orvosi Hetilap s egyéb orvosi szak-
lapok kildnlenyomatai is fel vannak sorolva, 1904 utdnrdl ilyen
szeparatat alig mutat ki, még pedig egyszerilen azért, mert 1905 Ota a
M. N. Mizeum cédulakatalogusiaban e kiilénlenyomatokrél utalélapok
nem késziilnek. Megjegyezzilk azonban, hogy igen kis utinjirassal az
1904 utdni szeparatdk is feldolgozhatok lettek volna, csak ki kellett
volna emelni a megfeleld szakbol az egyes folyéiratok cime alatt évrend-
ben osszegyiijtott kialonlenyomatokat.

PETRIK dltaldban nem szivesen veszi kezébe magukat a kényveket,
hanem beéri akir az évkonyv, akdr a mizeumi katalogus adataival.

! Csak egészen kivételesen kozdljiik ez ismertetést, mivel magyar kiadvinyokat rend-
szerint csak gy ismertetiink, ha a szerzd vagy kiado birdlati példinyt bocsit rendelkezé-
siinkre. Jelen esetben ily birslati példdnyt nem kaptunk, jéllehet a munka tilnyomo rész-
ben a M. N. Mdzeum konyvtirdban s annak jegyzéke alapjén késziilt! (Szerk.)

2 Bir a Konyvkereskedék Evkﬁnyvének legutébbi évfolyamainil teljesség szempont-
jibdl a haladds igen jelentékeny, az még mindig me:sze 4ll a tOkéletesség azon fokatdl,
mely a jelenlegi viszonyok kozt elérhets, de amelyet csakis gy fogunk elérhetni, ha az
llam maga veszi kezébe az iigyet s egy a M. N. Mizeummal kapcsolatban feldllitandé
Bibliografiai Intézetet biz meg az évi bibliografia publikdldsdval. (Szerk.)
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Innen mivében a sok é. n. jelzésti cimmis, holott a kényvekben talal-
haté novedéknapldszam alapjén a legtdbb kelet nélkali konyvet datalnia
lehetett volna. Bibliografiai szempontbdl épen ez a kételes példanyokra
vonatkoz0 torvény egyik nagy elénye s kétségkivil kdr, hogy PeTRik
ezt az eldényt kiakndzatlanul hagyja. Igy esik meg azutin, hogy az é. n.
kotetek gyakran kétszer is szerepelnek bibliografidjdban gy az
1886—1900, mint az 19o1—1910. kotetben. Igy pl. ABer Adém: Le-
velek Amerikabél. — Aeu Lajos: A nemezis. — Acoston Miklés:
A filokszera 4ltal elpusztitott széloteriletek feldjitdsinak modjai. —
ALEXANDER Bernit: Bevezetés a filozofidba. — U. a. Az ujkori filozofia
torténete. — ALFOLDY Dénes: A meteorologiai muszerek és elemek.
(Ez a mu az 1886—1900-iki kotetben 1899. évszdmmal szerepel; az 0j
kotetben Ugy az év-, mint a lapszam hidnyzik.) -— stb. stb. Ez a folés-
leges ismétlés kiilonben évszdmmal ellitott konyveknél is eléfordul; igy
pl. AmBrozovics Béla: A vasuti alkalmazottak megjutalmazdsa. Budapest,
1899. — ANDRASFFY Alice hditrahagyott irodalmi kisérletei. Budapest,
. I1900.— ANGYAL Pal: A személyi bunpirtolas. Pécs, 1899. stb., ugy az
1886-—1900-as, mint az Uj kotetben is szerepel.

Viszont tobb, az 1901—1910. évtizedbe vagd kiadvany kimaradt,
teszem azt: ALmAsi Antal: A jogok védelme. 1904. — AmBROZOVICS
Béla: Az ar és fogyasztds kozti viszonyra vonatkozd elméletnek (j
alapon valé bizonyitisa. Kiilonlenyomat a Magyar Mérndk- és Epitész-
Egylet Kozlonyébsl. Budapest, 1902. — Arkosy Daniel: A nyelvérzék
torvényei és a magyar beszéd idémértéke. Szdszrégen, 1910. sth.

Az is kifogasolhatd, hogy tobb kiadviny leirdsa melld]l elmaradt
annak jelzése, hogy az illetd mi kiildnlenyomat valamely folyoiratbél,
pedig erre épen a tudominyos hasznalat szempontjibdl nagy szitkség
van: hiszen igen sok esetben a folyoiratbeli kiadds kénnyebben hozzé-
férhetd, mint maga a kiillonlenyomat. Példak: Apor Lajos: Az epeko-
betegség belsé gyogyitdsa. Kilonlenyomat a Magyar Orvosok Lapji-
bol. — Avszecuy Alajos: Az olvasds és irds tanitdsinak Uj modszere.
H. & ny. n. Kiilonlenyomat a Magyar Peadagogiabol s igy (Budapest,
1903, Franklin-t.) — AmBrozovics Béla: A mivészi izlés fejlesztésérol.
Kilonleny. a Mtivészetbol. — Axpreics Jinos és BrascHEk Aladér:
A salgbtarjini készénbinya r-t. zsilvolgyi binydinak monografidja.
Kilonleny. a Binyészati és Kohdszati Lapokbol. stb. -

Hogy .a sajtohibak ily szabdsi miiveknél sem keriilhetok -el, az
természetes, Egy-két esetben a szerzok szdmadt is fokoztak. Igy a Kél-
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csonos hatisok a hazai nyelvek kozt c. értekezés Aoner Lajos és Acucz
Lajos alatt szerepel. Avrrtar Rezs6: Paedagogiai tanulméanyok c. fiizete
pedig csupan Ajrar alatt mint Paedagogiumi tanulminyok. — A vezér-
szOk beosztisdndl (az a betiinél, melyet egymagaiban vettem tiizetes
vizsgdlat ald) csupin egy hibara akadtam: Apr Ferenc az Aprisig és
Apréjoszag cimszok kozé kerilt.

Legsulyosabb hidnya azonban Perrik kényvészetének, hogy sza-
kitva az 1712—1860-ig terjedd rész elveivel, az ujabb kotetekben tel-
jesen figyelmen kivill hagyta hazink idegen ajkii nemzetiségeinek iro-
dalmat. Igaz, hogy ez nem egy «magyar», hanem «magyarorszigi»
konyvészet dolga, de hat akkor mit keresnek a miben francia vagy
angol nyelvit kiadvinyok, melyek egyike-mdsika még csak nem is
hazai nyomda terméke? Miként SzinnyEr Magyar irdindl, vagy Szapéd
Kéroly Régi magyar konyvtdrdndl tortént, helyesebb lett volna itt is a
«magyar» szot politikai jelentésében fogni fel s feldolgozni a hazai
nemzetiségi irodalmat is, melyet kilonben, a magyar tudomany nem
nagy dicsoségére s a nemzetiségeket a magyar allameszméhez lincold
politikai gondolat hatirozott kdrira, azon kilfoldi 4llamok bibliografidi-
bol lehet csak, persze meglehetdsen tokéletlenil, megismerni, amelyek-
kel vald kozosség érzete nemzetiségeink egyrészében épen nem kivana-
tos modon és mértékben vilt valora,

Legyen szabad remélniink, hogy a firadhatatlan buzgalmui szerzo,
ha megadatik néki az a szerencse, hogy jelen vallalkozasat tetd ald
hozva, még az 1911—1920. évkor konyvészetét is egybeallithatja, e
tekintetben is visszatér a Magyarorszag Bibliographiajaban megvalosi-
tott elvekre, aminthogy visszatért mar a jelen kotetben egyik, az
1886—1900-ig, terjeds részben anyagi okokbol elejtett elvére s a
magyar konyvek cimtarozisa mellett legalabb a fontosabb folyoiratok
fobb cikkeinek repertoriumat is nyujtja, A folyoiratok repertorizaldsi-
val eléggé nem becsilheto szolgilatot tett tudoményos életiinknek,
melynek igen sok figyelemreméltd terméke e repertorium nélkiil szinte
teljesen hozzaférhetetlen maradt volna a tovibbi kutatasnak. H R.

Faass Bruno. Dresdner Bibliothekenfiihrer. Herausgegeben im
Auftrage der Koniglichen 6ffentlichen Bibliothek. Dresden, 1915.
C. Heinrich. 8-r. 158 1 Ara 2 M.

Az elso drezdai konyvtdrkalauz legeloszor 1843-ban jelent meg;
ekkor adta ki J. PerzHOLD: «Wegweiser fir Dresdens Bibliotheken» c.






